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NeosCenica® m——

Find out more by scanning the QrR-Code

H ®
N e o s c e n I c q Découvrez-en plus en scannant le QR-Code

ALUMINIUM COLORS COULEURS ALUMINIUM

RAL 9010 RAL 9010 RAL1013 RAL1013 RAL 9001 RAL 9001

MATT 34 GLOSS 4 MATT 37 GLOSS 7 MATT 87 GLOSS 33
I
n | ‘I . . .

BRUSHED SILVER RAL 7001 RAL 7016 GRIGIO RAL 9005
SILVER 28 PAINTED 55 MATT 90 MATT 95 MICHELANGELO 14 MATT 36
BRONZE TESTA DI MORO RAL 8017 MARRONE ELOX 2000 RAL 6005
PAINTED 66 2001 MATT 9 MATT 38 MICHELANGELO 15 MATT 3 MATT 40
VERDE DOUGLAS PINO RENOLIT CILEGIO

MICHELANGELO 16 59 LIGHT 88 20

RENOLIT ROVERE NOCE ACACIA
DARK 89 22 21

COLOURS FOR PLASTIC ACCESSORIES
COULEURS DES ACCESSOIRES EN PLASTIQUE

GREY WHITE BRONZE IVORY
4 1 7

S
N

Lateral movement POSSIBLE ADJUSTMENTS
Mouvement latéral REGLAGES POSSIBLES
Frontal, recessed and built-ininstallaton | [
Installation dans le trou, frontale et & encastrement H":;'AX I—

mm

Spring operated
Manceuvre a ressort

MAX +13 mm

POSSIBLE INSTALLATIONS /\

46 mm Box
INSTALLATIONS POSSIBLES L

Caisson de 46 mm

Q0O

REALIZABLE DIMENSIONS DIMENSIONS DE REALISATION

LEAVES MESH MINIMUM SIZES (B x H) MAXIMUM SIZES (B x H)
BATTANTS TOILE DIMENSIONS MINIMALES (B x H) DIMENSIONS MAXIMALES (B x H)

Grey, Black

285 x 680 mm 2500 x 3400 mm
Gris, Noir
2 EI EIETeiS 570 x 680 mm 5000 x 3400 mm
Gris, Noir
1 Velum 285 x 680 mm 2000 x 3400 mm
2 Velum 570 x 680 mm 4000 x 3400 mm

The height of Neoscenica® must always be 7 cm taller than the basis of each leaf.
La hauteur de Neoscenica® doit toujours étre 7 cm plus grande que la base de chaque battant.
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NEOSCE

The maximum expression of the flyscreen for
door evolution’s: resistant, functional, efficient
also against the bugs and aesthetically refined.

Anti-bug technology

ANIMAZ21® Anti-wind system

Ideal for large openings

Suitable for any needs of installation

Quick installation without screws

La plus haute expression de I’évolution

de la moustiquaire pour porte: résistante,
fonctionnelle, efficace méme aussi contre
les punaises et du design essentiel.

m Technologie anti-punaises
m Systeme anti-vent ANIMAZ2I1®

m /déal pour les grandes ouvertures

m S‘adapte a toutes les exigences d'installation

Installation rapide sans vis

inBarra
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WIND RESISTANCE

Class 6 with Anima21°®, a patented windproof system, that makes flyscreens hyper resistant.
Anima21® combines aesthetics and functionality in an intelligent way because it resists
pressures and allows the automatic re-entry of the mesh in case of displacement.

RESISTANCE AU VENT

Classe 6 avec AnimaZ2i®, un systéme anti-vent breveté, qui rend les moustiquaires hyper
résistantes. ANIMA21® combine I'esthétique et la fonctionnalité de maniére intelligente,
car elle résiste aux pressions et permet le retour automatique de la toile en cas de sortie.

ANTI-BUG TECHNOLOGY
Thanks to new technical features, like closed guides and external brushes,
Neoscenica® creates an effective barrier against insects, including annoying bugs.

TECHNOLOGIE ANTI-PUNAISES

Grace aux nouveaux éléments techniques, comme les coulisses serrées
et les brosses périmétrales, Neoscenica® est congue pour offrir une
barriére efficace contre les insectes, aussi les génantes punaises.

ERGONOMICS AND DESIGN
Neoscenica® is a leading lateral flyscreen without barriers on floor, fast and easy to
install. The care for ergonomics and essential design makes it perfect for any space.

ERGONOMIE ET DESIGN

Neoscenica® est la moustiquaire latérale sans barrieres d’‘avant-garde,
simple et rapide a installer. Le soin pour I'ergonomie et le design
essentiel la rendent parfaite pour nimporte quel milieu.

AVAILABLE INSTALLATIONS

Neoscenica® has been designed for easy and quick installation with screws
and double-sided adhesive and to be adapt to any installation

need: recessed, frontal and built-in installation.

INSTALLATIONS DISPONIBLES
Neoscenica® a été congue pour étre installée rapidement et facilement
avec des vis ou un adhésif double face et pour s‘adapter a tout besoin
d’installation: dans le trou, d encastrement ou avec installation frontale.

ADJUSTMENTS
The adjustment systems allow a compensation of up to 13 mm in width and in height,
ensuring a perfect aesthetic and functional result, even in the case of irregular walls.

REGLAGES

Les systémes de réglage permettent une compensation jusqu’a 13
mm en largeur et en hauteur, garantissant un résultat esthétique et
fonctionnel parfait, méme dans le cas de murs irréguliéres.

MESH TYPES 1 1

To adapt to every need, Neoscenica® is available with grey, black R .8 .I |
and Velum net, the newly designed net, which offers protection |
against sunlight, thanks to a slight shading effect.

TYPES DE TOILES

Pour s‘adapter a tous les besoins, Neoscenica® est disponible avec toile
grise, noire et Velum, |a toile nouvellement congue, qui offre une protection
contre la lumiére du soleil gréace a un Iéger effet d’'ombrage.

FRONT HANDLE (FOR NEOSCENICA® WITH BUILT-IN INSTALLATION)
In the built-in installation, the grey front handle allows
an easy pulling out of the handle bar.

POIGNEE FRONTALE (POUR NEOSCENICA® AVEC
INSTALLATION A ENCASTREMENT)

Dans l'installation & encastrement, la poignée grise frontale
permet I'extraction facile de la barre poignée.
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Neoscenica®

TECHNICAL FEATURES
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Recessed
Dans le trou

Adjuster profile
Profil adaptateur

ANIMA21®
Anti-wind guide
Coulisse anti-vent
ANIMAZ21®

Double-sided
Handle bar adhesive tape

Barre poignée

Tube with mesh Box
Arbre avec toile Caisson

n

30
46

22/20*

12

46

* -2/+11 mm without double-sided adhesive tape
* -2/+11 mm sans adhésif double face

Built-in
A encastrement

Built-in cover profile
Couverture pour
profil & encastrer

Profile to built-in
Profil & encastrer

Profile to built-in
Profil & encastrer

Profile to built-in
Profil & encastrer

S 13
T i L |
; ‘ :
A& n
12
| o | B
18 40
50
Side profile Sliding profile Inclined sliding profile 7°
Profil latéral Profil de coulissement Profil de coulissement incliné de 7°
25
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Adhésif double face



NeosCenica® m——

AVAILABLE VERSIONS
VERSIONES DISPONIBLES

SINGLE DOOR DOUBLE DOOR m
UN BATTANT DEUX BATTANTS

N BUILT-IN ﬂ FRONTAL INSTALLATION
A ENCASTREMENT INSTALLATION FRONTALE

INSTALLATION WITHOUT SCREWS
INSTALLATION SANS VIS
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Neoscenica®

DETAILS
DETAILS

Front handle (for Neoscenica® with built-in installation)
Poignée frontale (pour Neoscenica® installation & encastrement)

Ergonomics and design
Ergonomie et design

aw
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Handle in natural leather (Option)
Poignée en cuir naturel (Option)

Anti-bug technology
Technologie anti-punaises

Upper reinforcement
Renfort supérieur

sliding profile (Option)
Profil de coulissement (Option)




